
� Ritkán kerül sor két olyan, egymástól igencsak tá -
vol esô alkotóterület mûvelôjének közös kiállítására,
mint amilyen 2015 ôszi hónapjaiban a Bárd Johanna
és Vereczkey Szilvia munkáiból a budapesti Vigadó -
ban rendezett tárlat volt. Az Együtt – egy idôben cím -
mel bemutatott kiállításon egy alkalmazott grafikus
és egy textilmûvész alkotásai – könyvek, katalógusok,
kisnyomtatványok és textil faliképek, textil öltözék ki -

egészítôk és ékszerek – kaptak egymás mellett, együt-
tesen bemutatóteret. A közös fellépés hátterében
Vereczkey Szilvia textilmûvész közös kiállításra szóló
in dítványa rejtezik, amelynek konkrétan megokol ha -
tó indoka vagy eredôje egy új kiadvány volt: e kiál lí -
tás alkalmából készült el a textilmûvész életmûvét
összefoglalón reprezentáló könyv-katalógus, amely -
nek arculatát és tipográfiáját Bárd Johanna tervezte
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Áttekinthetô, tiszta rend és szeszélyes csapongás
Bárd Johanna alkalmazott grafikus 

és Vereczkey Szilvia textilmûvész kiállítása a Vigadóban

Bárd Johanna: Kiadvány- és meghívóterv / Johanna Bárd: Publication and invitation design 
[Hegyi Ibolya – Schulcz Katalin (szerk.): Európa szövete. A szövött kárpit mûvészetének átváltozásai / 

Web of Europe. Metamorphoses of the Art of Woven Tapestry. Dobrányi Ildikó Alapítvány, Budapest, 2013]
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meg. (A Vereczkey–Bárd-együttmûködést a szer kesz-
tésben Marótiné Herczeg Ibolya mûvészettörténész
segítette, a bevezetô tanulmányt Kovalovszky Márta
mûvészettörténész írta, a fotókat M. Fodor Éva fo tó -
mûvész készítette, s a kötet igényes, remekbe szabott
kivitelét a Mester Nyomda munkája fémjelzi.) És
mindemellett nem feledkezhetünk meg arról sem,
hogy végsô soron ez a tárlat teremtett alkalmat és
lehetôséget arra, hogy megjelenjen a Bárd Johanna
több évtizedes alkalmazott grafikusi munkásságára
visszapillantó katalógus is – Tiszavári Eszter könyv -
táros és Sára Ernô grafikusmûvész bevezetôjével, Fe -
jér János, Gáti György és Zagyvai Sára fotómûvészek
fotóival –, amely természetesen a mûvész saját terve -
zésében született meg.

A két, egymástól távoli mûvészeti szférákban tevé -

kenykedô mûvész alkotóútján mindezeken túl is fel -
fedezhetô néhány azonosság, kapcsolódási pont. Így
elmondható, hogy mindketten azonos generáció tag -
jai, és mindkettôjük életmûve több évtizedes alkotó -
tevékenységre épül, amelynek csupán a legfontosabb
periódusaira hivatkozó, a legjelentôsebb mûveket
fel sorakoztató együttesét tárhatták ezúttal a nyilvá -
nosság elé. (A párhuzamok között egy véletlenszerû
mozzanat is felfedezhetô: mindkét mûvésszel a Ma -
gyar Iparmûvészet 1999. évi 1. számában olvasható az
alkotói portréját megrajzoló beszélgetés.) Ezeken a
külsô, felszíni összefûzô jegyeken túllépve, a két mû -
vész geometriai alapformákat és konstruktív megfor -
málást kultiváló törekvéseinek jellegében áttételes
ro kon vonásokat rejtô munkásságát egymás mellett
vizsgálva azonban mégiscsak az eltérésekre, a diver -
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Bárd Johanna:
Katalógusterv /
Johanna Bárd:

Catalogue design
[Fémjelzés.
Nemzetközi

szobrászati kiállítás /
Metal Signal.
International
exhibition of
sculptures.
Mûcsarnok, 

Budapest, 1999]
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genciákra kell figyelnünk. Meghatározó egyedi jel -
lemzôje Bárd Johanna alkotótevékenységének a kol -
lektív jelleg: egy-egy tervének realizálása során ál ta -
lában megrendelésre kell dolgoznia, megszabott fela -
datot kell teljesítenie, s funkcionális rendeltetésû mû  -
vészi elképzelése számos intézmény és képvise lôje,
megannyi közremûködô – kiadó, szerzô, szerkesztô,
fotós, nyomda – együttmûködése révén, leginkább
nagy példányszámban valósul meg. Vereczkey Szilvia
textilmûvei ezzel szemben autonóm mûvészi prog -
ram eredményeként, kézmûves-kivitelezéssel, egyedi
alkotásokként készülnek el. Vagyis Bárd Johannának
számos követelménnyel, feltétellel és körülménnyel
is meg kell birkóznia elképzelései valóra váltása érde -
kében, míg Vereczkey Szilvia – miután már régeb -
ben, a magyar textilipar összeomlása idején lezárta a
nyo mottanyag-tervezôi alkalmazott tevékenységét –

mû vészi inspirációi megvalósítása terén teljesen sza -
ba  don dolgozhat. Talán mindezzel összefüggô az a
jelenség, hogy Bárd Johanna tervezôgrafikusi alkotói
világa ra cionalitást, fegyelmet, áttekinthetô, tiszta
rendet sugall, míg a Vereczkey Szilvia textilmûvész
által al kotott mûvek alapvetôen szabadságérzettel,
fantá zia gazdagsággal éltetettek, szeszélyes csapon gá -
sokkal áthatottak.

Már-már számba vehetetlen: kétezer körül jár már a
Bárd Johanna mûvészi, tervezôi tevékenységéhez kap-
csolható megvalósult kiadványok száma, s így – mi u tán
roppant egységes, s egyenletesen magas szín vo na lon
megszületett munkák sorozatáról van szó – a ka taló -
gus bevezetôjében Sára Ernô megalapozottan szólhat
„Bárd-stílusról”. A Vigadóban bemutatott, válogatott
kollekciót tanulmányozva a stilisztikai sa játoss ágo kon
túl is levonhattunk néhány fontos kon zekvenciát. Így
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Bárd Johanna:
Kiadványterv / 
Johanna Bárd: 
Book design 

[Lôrinczi Zsuzsa –
Raffay Endre

(szerk.): 
A Zeneakadémia

épületének története
/ The Liszt

Academy of Music,
Budapest.

6B Építész Bt.,
Budapest, 2007]
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példának okáért azt, hogy e grafikus-tervezô a külön -
féle kiadványok minden ágazatának, válfajának meg -
formálása terén otthonosan mozog: tervez könyvet,
katalógust, leporellót, kisnyom tat ványt, meghívót,
plakátot – és minden egyes fela da tot, függetlenül
nagy ságától és súlyától, azonos mûgond dal, szakmai
alázattal teljesít. Fontos, és a szakmai hi  tellel kap cso -
latos messzemenô következtetések meg állapítására
késztetô tényezô, hogy számos mû hely, megannyi in -
tézmény hosszú idôn át, gyakran kizá rólagos alkal ma-
zott grafikusként foglalkoztatta és foglalkoztatja: így
neve és munkássága évtizedeken át összeforrt a Mû -
csarnok, a Kogart, a Gödöllôi Ipar mû  vészeti Mûhely,
a Kálmán Makláry Fine Arts, a Mai Manó Ház kia dói
feladatvállalásával, s újabban, 2012 óta a Szépmû vé -
szeti Múzeum számos kiadványa is az ô tervezôi keze
nyomát ôrzi. Mindebbôl arra követ keztethetünk,

hogy elsôsorban mûvészeti kiad ványok tervezésével
és megvalósításával foglalkozik, és ezt – a 99 száza lé -
kos statisztikai mérlegen túl – nemcsak a megrendelôk
listája, hanem a kiállítás anyaga is pon tosan tükrözte.
A Vigadó emeleti kiállító ter mé  ben a közelmúlt évti ze  -
deinek megannyi mûvészeti terüle tet, ágazatot, mûfajt,
mûvességet, technikát – és kor szakot, gyûjteményt,
törekvést – képviselô-repre zen táló kiadványát szem -
lélhettünk meg, ame lyek rangját és minôségét szak mai
díjak hosszú sora is igazolja: Bárd Johanna a kiállítá -
son bemutatott mûvészeti al bumokkal, kiállítási ka ta -
lógusokkal számos könyv ter vezôi, tipográfusi elisme -
rést aratott. S ha arra a kér désre keressük a választ,
hogy melyek azok az egy-egy könyv, kiadvány tartal -
mi vetületeivel harmo ni ku san együtthangzó stilisz ti kai
ismérvek, formai jellem zôk, amelyek Bárd Johanna
tevékenységét stílussá avatják, akkor a kiadványok
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Bárd Johanna:
Kiadványterv / 
Johanna Bárd: 
Book design 

[Csenkey Éva – 
Hárs Éva – 

Weiler Árpád:
Zsolnay. 

A gyûjtôk könyve.
Corvina, 

Budapest, 2003]
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minden egyes elemének harmo nikus egységbe, illetve
a rendszerbe foglalásá ra hív hatjuk fel a figyelmet. Ez a
tartalmi és formai összefüg gésekre, utalásokra és
visszacs ato lá sokra ala pozott rend szer a papír gondos
kiválasztásá tól, mi nô ségétôl a borítón megjelenô mo -
tívumokig, a betû tí pustól a szöveg és a képek ará nyá -
ig, az átte kinthetô geo met rikus-konstruktív, víz szin tes
és füg gôleges tagoló- és hangsúlyteremtô alkotóele -
mektôl a szö vegmezôk absztrakt képalkotó motí vum -
ként való megkom po ná  lásáig, a részletek kidolgozot -
tsá g ától a részletelemek kiemeléséig, a visszafogott
deko rati vi tástól a tökéle tességre törô technikai kivite -
lig nyo mon követhetô. És ha – csak néhányat említve
a fan tasz ti kusan gaz dag tervezôgrafikusi termésbôl –
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Vereczkey Szilvia: Toszkán tájak – stóla (részlet) / 
Szilvia Vereczkey: Tuscan Landscapes – stole (detail)

[2013] hernyóselyem organza, hernyóselyem-metál szövet,
gyûrt viszkóz, acetát, poliészter taft, egyéni technika /

silk organza, silk-metal fabric, kneaded viscose, acetate,
polyester taffeta, individual technique [60x220 cm] 

Vereczkey Szilvia:
Kókuszos II. – nyakék /

Szilvia Vereczkey: 
With Coconuts, II –

necklet
[2011] kókuszrost,

zsurló, korall, 
kezelt fémrudak,
egyéni technika
/ coconut fibre,

scouring-rush, coral,
treated metal bars,

individual technique
[25x25 cm]
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kezünkbe vesszük és át lapozzuk a Zsolnay kerámia-
könyvet, a Modernizmus 1900–1935 címû kötetet, a
Reigl Judit-albumokat vagy a rendhagyó formátumú
Kelle Antal-katalógust, akkor felismerhetjük azt is,
hogy Bárd Johanna ter ve zôi szellemiségének hátte ré -
ben, szak mai koncep ciójá nak mögöttesében a magyar
tervezô gra fikusi-tipográ fusi tradíciók körébôl a Kas sák
Lajos által teremtett ha gyomány van jelen.

Vereczkey Szilvia textilmûvész kiállítási együttese
révén az 1995 és 2015 közötti húsz esztendô munkái -
ból válogatott kollekció került közönség elé, vagyis
egy majdani, teljességre törô életmû-kiállítás feladata
lesz a korábbi alkotószakaszok funkcionális, illetve
alkalmazott és önálló textilkompozícióinak szám ba -
vétele: az elsôsorban nyomott anyagokat felhasználó
kisszériás lakástextilekkel, és a gyermekek világához
kapcsolódó munkákkal, illetve mintatervekkel még

az 1990-es években is szakmai díjak sorát nyerte el. 
A mûvész – akinek alkotóútját, alkotásait az iparmû -
vé szeti fôiskolai tanulmányok lezárulása, 1983 óta fo -
lya  matosan követhetjük nyomon a hazai szakmai se -
reg szemléken, biennálékon és triennálékon, valamint
az önálló kollekcióit felvonultató önálló tárlatain – ez-
út  tal textil faliképeibôl, öltözékkiegészítô design -
mûvei bôl – elsôsorban stólákból – és vegyes anyag hasz-
ná lat tal megvalósított, textilöltözékekhez kapcsolódó
ékszereibôl mutatott be válogatást. Alkotásai minden
esetben elvont nyelvezetû, esetenként geometrikus
jellegû, konstruktív motívumokkal élô, vegyes tech -
ni ka alkalmazásával létrehozott, a különbözô textil -
alapanyagokat és esetenként más matériákat kollázs -
szerûen összeillesztô, az anyagok sajátosságait, szer -
kezetét, szövedékszerû struktúráját, textúráját és fak -
túráját leleményesen kiaknázó kompozíciók. Mûvei
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Vereczkey Szilvia: Legyezô – autonóm textil / Szilvia Vereczkey: Fan – autonomous textile
[2006] merevített hernyóselyem santung, hernyóselyem-metál szövet, acetát, poliészter, fémszálak, egyéni technika, hajtogatás 

/ stiffened silk shantung, silk-metal fabric, acetate, polyester, metal threads, individual technique, folding [75x145 cm]
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falra függeszthetô egyoldalas és térbe illeszthetô két -
oldalas faliképek, illetve tértextilek, amelyek a ha gyo-
mányos befoglaló formarenddel ellentétben sokszor
szabálytalan körvonallal övezettek (mint például a Le  -
helet, 2006), vagy legyezôszerû körcikkelyekben te rül -
nek szét (Legyezô, 2008), s nemegyszer légiesen meg  -
bontottak, hálószerû áttörésekkel szabdaltak (Na   pos,
2006; Tavaszi szellô, 2015). Az egy-egy kom po zí ci óba
illesztett, rendkívül változatos textil maté ri ákat gyû rés -
sel, tépéssel, vágással dolgozza meg Ve recz  key Szilvia,
s a mozaikszerûen felépülô részlet ele me ket külön bö -
zô varrótechnikákkal, gépi tûzéssel rögzíti egymás hoz
– egymás mellé és fölé –, illetve ritmizál ja. Az anya -
gok megválasztását, megdolgo zá sát és kollázs szerû
kompozícióba illesztését tulajdon sá gaik, jelle gük, mi -
lyenségük, vizuális megjelenésük ellentétei hatá roz -
zák meg: a vastag mellett a vékony, a sima mellett a
bolyhos, az ép mellett a roncsolt, a szabá lyos mel lett
a szabálytalan, a sûrûn szövött mel lett a laza szerke ze   -
tû, a fényes mellett a matt kelt fe szült séget. Az anya -
gok – amelyek körében gyakran jelenik meg a színes
vagy festett papír is – és a mo tí vumok által hor dozott
hatások kibontakoztatásában a külön bözô, termé sze -
tes eredetû matériák jellege, szerke zete, fe lületi játé -
ka mellett a színek is fontos szerepet ját sza nak: a ko -
ráb bi munkák pasztell-világát (Csend, 1995) az újab -
bakon élénk színek váltották fel (Alig valami, 2012).

Miként az álomszerû, absztrakt jelenéseket vagy
elvont jelenségeket idézô, visszafogottan dekoratív
textilmunkák, a Vereczkey Szilvia által tervezett és
kivitelezett rusztikus ékszerek – függôk, nyakékek –
is az ellentétes jellegû anyagok és formák (kókusz rost,
csont, üveggyöngy, mûanyag, festett fa, vascsavarok
és alátétek, fémrudak stb.) hol finomabb, hol kissé
durvább alkotóelemeinek ellentéteibôl és kapcso ló -

dá saiból épülnek fel. A puhaságok és keménységek, a
szálszerûen megbontott egységek és a tömör, súlyo -
sabb, zárt testek kontrasztjai azonban az összha tás ban
finoman kiegyenlítôdnek. A textilek, a designmûvek
és az ékszerek alkotói indítékait kutatva nem kell
feltételezésekre hagyatkoznunk. Fellapozva a Bárd
Johanna által tervezett szép könyv-katalógust, maga
a mûvész adja meg mûveihez az értelmezôi kulcsot:
„Szeretem az egyszerû, letisztult geometrikus for má -
kat és az egymásba kapcsolódó, finoman elmosódó
felületeket.” Az effektusok és a kontrasztok eme ér -
zékeny együttjátszása, líraisága a Vigadóból kilépve
hosszan elkísérhette a kiállítás látogatóját. 

WEHNER TIBOR
mûvészettörténész

(Bárd Johanna és Vereczkey Szilvia Együtt – egy idôben
címû kiállítása. Pesti Vigadó emeleti kiállítótere, Buda -
pest, 2015. október 30–november 22.)

Vereczkey Szilvia: Napos – autonóm textil 
(üvegrúd: Köblitz Birgit) / Szilvia Vereczkey: Sunny –

autonomous textile (glass bar: Birgit Köblitz)
[2006] hernyóselyem santung, hernyóselyem organza,

acetát, poliészter, viszkóz, színes szálak, fémszálak, egyéni
technika / silk shantung, silk organza, acetate, polyester,

viscose, coloured threads, metal threads, individual
technique  [115x115 cm]
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